Warszawa, dnia 23 pazdziernika 2015 r.

Poz. 1034

PROGRAM WSPOLPRACY

mi¢dzy Ministrem Kultury i Dziedzictwa Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej
edzy y g ypospolite] )
a Ministerstwem Kultury Republiki Macedonii na lata 2015-2018,

podpisany w Skopje dnia 26 sierpnia 2015 r.

Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej oraz
Ministerstwo Kultury Republiki Macedonii, zwani dalej ,,Stronami”,

pragngc rozwija¢ i umacnia¢ wspélprace w dziedzinie kultury i dziedzictwa kulturowego,

dzialajac na podstawie artykulu 16 Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Macedoniskim o wspélpracy w dziedzinie kultury i edukacji, sporzgdzonej
w Warszawie dnia 29 stycznia 1998 roku,

uzgodnili, co nastgpuje:

Artykut 1
Wizyty studyjne
Strony beda wspiera¢ organizacje wizyt studyjnych specjalistow we wszystkich
dziedzinach kultury w ramach wspélpracy bezposredniej miedzy wilasciwymi
instytucjami obu Stron. Szczegélowe warunki organizacji i finansowania wizyt
studyjnych beda uzgadniane przez te instytucje.

Artykut 2
Festiwale

Strony, w ramach swoich mozliwosci, beda wspieraé udzial swoich artystow
i zespoléw artystycznych w miedzynarodowych festiwalach teatralnych, muzycznych
i tanecznych odbywajacych si¢ na terytorium parnistwa drugiej Strony.

Artykut 3
Teatr

1. Strony beda wspiera¢ prezentowanie dziel dramatycznych autoréw z obu panistw,
ze szczeg6lnym uwzglednieniem dziel autor6w wspoélczesnych.

2. Strony beda sprzyja¢ bezposrednim kontaktom migdzy teatrami z obu panstw.
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Artykut 4
Kinematografia
1. Strony b¢da wspieraé udziat swoich twércéw oraz filméw w mi¢dzynarodowych
festiwalach filmowych organizowanych na terytorium panstwa drugiej Strony,
zgodnie z regulaminami tych festiwali.
2. Strony bgdg utatwiaé organizacj¢ przegladéw filmowych. Szczegély dotyczace ich
organizacji zostang uzgodnione przez wiasciwe instytucje.

3. Strony beda popieraé bezposredniag wspélprace instytucji w zakresie wymiany
doswiadczen dotyczacych digitalizacji, konserwacji oraz upowszechniania

dziedzictwa filmowego.
Artykut 5
Muzyka
1. Strony beda sprzyjaé bezposredniej wspélpracy migdzy instytucjami muzycznymi
obu panstw.
2. Strony beda sprzyja¢ promocji twoérczosci kompozytoréw z paristwa drugiej
Strony.
Artykut 6
Literatura i biblioteki

1. Strony bedsg popieraé wspélprace migdzy bibliotekami narodowymi obu panistw,
w zakresie wymiany publikacji oraz doswiadczefi dotyczacych wykorzystania
w ich dzialalnosci nowoczesnych technologii, w szczeg6lnosci w celu ochrony,
konserwacji i digitalizacji zbior6w bibliotecznych.

2. Strony beda wspiera¢ wydawanie thumaczen dziel literatury polskiej w jezyku
macedonskim oraz dziet literatury macedonskiej w jezyku polskim.

Artykut 7
Sztuki wizualne i wzornictwo
Strony beda popieraé bezposredniag wspétprace mi¢dzy instytucjami kultury oraz
organizacjami twércéw dzialajacymi w obszarze sztuk wizualnych i wzornictwa.
Artykut 8

Muzea

1. Strony beda popieraé¢ wspdiprace muzeéw obu panistw, w szczeg6lnosci w zakresie
wymiany do$wiadczen w dziedzinie zarzadzania tymi placéwkami.

2. Strony beda sprzyjaé¢ bezposrednim porozumieniom muzeéw, w tym dziataniom
podejmowanym w celu wzajemnej prezentacji zbioréw i organizacji wystaw.

3. Strony beda sprzyja¢ nawigzaniu wspdipracy migdzy Muzeum Sztuki w Lodzi
a Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Skopje.

Artykut 9
Dziedzictwo kulturowe

1. Strony beds sprzyjaé bezposredniej wspolpracy instytucji dzialajacych
w dziedzinie ochrony dziedzictwa kulturowego.

2. Strony bedg popieraé inicjatywy majgce na celu ochrong i konserwacje zabytk6w
znajdujgcych si¢ na terytorium obu pafistw, w szczeg6lnosci poprzez wymiang
informacji i do$wiadczen migdzy wlasciwymi instytucjami oraz realizacje
wsp6lnych projektéw badawczych i prac konserwatorskich, a takze organizacje¢
szkolenn w tym zakresie.
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3. Strona polska oferuje macedoriskim badaczom skorzystanie z programu
stypendialnego ,,Thesaurus Poloniae”, koordynowanego przez Miedzynarodowe
Centrum Kultury w Krakowie, skierowanego do zagranicznych badaczy historii
i dziedzictwa kulturowego Rzeczypospolitej Polskiej oraz Europy Srodkowej.

Artykut 10
Ochrona débr kultury

1. Strony bgdg wspélpracowaé w celu niedopuszczenia do nielegalnego przywozu,
wywozu i przenoszenia wiasno$ci débr kultury stanowigcych ich dziedzictwo
kulturowe, zgodnie z przepisami prawa obowigzujagcego w kazdym z parnstw oraz
konwencjami migdzynarodowymi, ktérych oba paristwa sg stronami.

2. Strony uznajg, Zze dobra kultury nielegalnie wywiezione z terytorium jednego
paiistwa i niclegalnie wwiezione na terytorium drugiego pafistwa podlegaja
ZWrotowi.

Artykut 11
Archiwa
Strony bedg popiera¢ wspdlprace w dziedzinie archiwistyki, w szczeg6lnosci
w zakresie udostgpniania zbioréw dla celéw naukowych, spolecznych i prawnych,
a takZe wymian¢ doswiadczen i kopii dokumentéw, zgodnie z Umowg o wspolpracy
mi¢dzy Naczelnym Dyrektorem Archiwéw Parstwowych Rzeczypospolitej Polskiej
a Panistwowym Archiwum Republiki Macedonii z dnia 8 marca 2006 roku.

Artykut 12
Kultura ludowa i dziedzictwo niematerialne

Strony bgda popiera¢ udzial tworcéw i zespotéw w miedzynarodowych festiwalach
folklorystycznych odbywajacych si¢ w panstwie drugiej Strony, jak réwniez wspélprace
specjalistow w dziedzinie kultury ludowej i ochrony niematerialnego dziedzictwa

kulturowego.
Artykut 13
Edukacja kulturalna i artystyczna
1. Strony beda popiera¢ wymiane informacji w celu zapoznania si¢ z programami
edukacji kulturalnej.

2. Strony bedg sprzyjac¢ rozwijaniu wspélpracy mn;dzy uczelniami artystycznymi obu
panistw, na podstawie bezposrednich porozumien mi¢dzy nimi.

Artykut 14
Warunki organizacyjne i finansowe

1. Kwestie dotyczace pokrycia kosztéw podrézy, zakwaterowania i wyzywienia os6b
objetych wymiang, wlasciwe instytucje z obu panstw uzgodnia odrebnie w kazdym
przypadku.

2. Terminy i program pobytu oraz warunki finansowania wymiany zespoléw

artystycznych realizowanej w ramach niniejszego Programu bgda uzgadniane
kazdorazowo przez wlasciwe instytucje.
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3. Wlasciwe instytucje Stron zapewnig, Ze osoby uczestniczace w wymianie na
podstawie niniejszego Programu beds posiadaé¢ odpowiednie, wazne podrézne
ubezpieczenie medyczne pokrywajace wszelkie wydatki, ktére podczas ich pobytu
na terytorium panstwa drugiej Strony moga wynikngé w zwigzku z koniecznoécia
powrotu z powodéw medycznych, potrzeba pilnej pomocy medycznej, nagtym
leczeniem szpitalnym lub ze $miercig.

4. Szczegbétowe warunki techniczne i finansowe organizacji wystaw bedg uzgadniane
mi¢dzy wiasciwymi instytucjami i zostang okreslone w odrgbnych porozumieniach
podpisanych przez te podmioty.

Artykut 15

1. Niniejszy Program wchodzi w Zzycie z dniem podpisania i obowigzuje do dnia
31 grudnia 2018 roku.

2. Kazda ze Stron moze w formie pisemnej wypowiedzie¢ niniejszy Program przed
uplywem okresu jego obowigzywania. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne
z uplywem trzech miesigcy od dnia otrzymania wypowiedzenia przez drugg Strone.

Sporzadzono w Sbo d’e/ ........... , dnia A6 S‘MPM"’&/ 2015 roku,

w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w _]t;zykach polskim, macedorniskim
i angielskim, przy czym wszystkie teksty posiadajag jednakowa moc prawns.
W przypadku /ozbleznoécl w ich interpretacji tekst w jezyku angielskim bedzie
rozstrzygajacy.

loe | /Z/

Minister Kultury i Dziedzictwa w 1m1emu(M.|msterstwa
Narodowego Republiki Macedonn
Rzeczypospolitej Polskiej
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lMporpama 3a copaGoTka Mefy MMHMCTEPOT 3a KynTypa U HauMOHanHo
HacneacTeo Ha Peny6nuka lNoncka u MuHUCTEepCcTBOTO 3a KYNTYpa Ha
Penybnuka MakegoHuja 3a nepmogor 2015-2018

MuHUCTEpOT 3a KynTypa u HauvoHanHo HacneacTso Ha Peny6nuka Moncka u
MuHUCTEpCTBOTO 32 KynTypa Ha Penybnivka MakenoHuja, BO NOHATaMOLLHUOT TEKCT
.CTpaHuTe",

CTpeMejiu ce KOH pasBuBake W 3aUBpcTyBake Ha copaboTkaTa Bo obnacrta Ha kynTypata
¥ KyNTYPHOTO HacneacTso,

AejcTeyBajkv Bp3 OCHOBa Ha uneH 16 og Cnorogbarta mefy Bnapara Ha Peny6nuka Moncka
n Bnapata Ha Penybnuka MakegoHuja 3a copabotka Bo obnacta Ha kyntypata W
obpasoBaHueTo, notnuiuada 8o Baplwuaea Ha 29 jaHyapu 1998 roauHa,

ce cornacuja 3a cneaHoBo:

UYneH 1
Cryauckm nocetu

CTpaHuTe ke noaapXaT opraHusupake Ha CTYAUCKU NOCeTU Ha excnepTu Bo cute obnactu
Ha KynTypaTa BO AupeKTHa copaboTka Mefy peneBaHTHUTE UHCTUTYLMK OA ABETe CTpaHw.
JeTanHuTe ycrosu u poKOBUTE 32 OpraHuaupawe U huHaHcupakwe Ha CTYAUCKUTE NOCeTH
ke GuaaT LOroBOPEHN Of CaMUTe MHCTUTYLIWN.

UneH 2
®decTusanu

CTpaHuTe, BO paMKUTE Ha CBOWTE MOXHOCTW, ke ro noaApXysaaT y4ecTBOTO Ha
CBOMTE YMETHWLIM M YMETHUUKW rpynu Ha MefyHapoAHW TeaTapCKu, My3WuKW W TaHLOBU
¢ecTmBanu LITO ce OApXXyBaaT Ha TepuTopujaTa Ha Apyrata 4oroBopHa CTpaHa.

Ynen 3
Tearap

1. CTpaHuTe ke NOAAPKYBaaT Npe3eHTaLMja Ha ApPaMCKu Aena Ha aBTopu o4 ABeTe 3emju
co nocebeH aKLUeHT Ha fenaTta Ha COBpeMeHUTe aBTopM.
2. CTpaHuTe ke rv oxpabpyBaaT AMPEKTHUTE KOHTaKTV Mefy TeaTpuTe o4 DBETE 3emju.

Unex 4
Kuxemartorpacmja

1. CTpaHuTe ke ro nogAapxysaar y4ecTBOTO Ha csouTe hynmcky paboTHULM 1 DUIMoBKN Ha
mefyHapogHuTe unMcki hecTBanu LITO Ce oApXyBaaT Ha TepuTopujaTa Ha Apxapata
Ha Qppyrata [OroBOpHa CTpaHa BO COFMacHOCT CO MpaBunarta 3a Y4ecTBO Ha oBue
dectnpanu.

2. CTpaHuTe ke 0BO3MOXaT opraHusauuvja Ha dunmckuTe peueHsvn. [letanute 3a HuBHaTa
opraHusauuja ke O6uagar [OroBOpeHW OF CTpaHa Ha peneBaHTHUTE WHCTUTYLUW.
3. CtpanuTe Ke ja oxpabGpyBaar AupektHaTta copaboTka Mefy MHCTUTYLMUTE BO OAHOC Ha
pasmMeHa Ha MCKycTBa BO BpcKa CO Aururanusauvja, dysawe u auctpubyuuja Ha
¢unNMcKoTO HacnNeacTso.
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Ynen 5
My3suka

1. CrpaHuTe Ke ja NoTTUKHYBaaT AupeKTHaTa copaboTka mMery My3SUYKUTE WHCTUTYUMM Ha
AseTe 3eMjn.

2. CrpaHute ke ja oxpabpysaaT npoMoumjata Ha Aena of KOMNO3MTOpU of ApXKaBaTa Ha
Apyrata AOroBopHa cTpaHa.

Yneu 6
TNurepartypa n 6ubnuotekn

1. CtpaHuTte ke ja noaap)yBaat copaboTkaTta Mefy HauuoHanHute 6ubnuoTtekn Ha asete
3eMju BO OAQHOC Ha pasMeHa Ha nybGnukauuMu U WUCKYCTBO BO BPCKa CO KOpUCTEH€ Ha
COBpEMEHUTE TEXHONOMM BO HMBHWUTE aKTMBHOCTU OCODEHO CO uen ga ce 3awmurar,
3auyyBaaT u fa ce gurutanusupaar 6ubnuorteuHute 36mupku.

2. CtpaHv : ke ro noaapxysaat objaByBabeTO Ha NPEBOAUTE HA NONCKU NUTEpPaTypHU
Aena Ha MaKeJoHCKW ja3nK 1 Ha MaKeQOHCKN NUTepaTypHN Aena Ha Nofncku jasuk.

Yneun 7
BusyenHa ymeTHOCT # guU3ajH

CtpaHute ke ja oxpabpyBaaT AupekrtHara copabotka Mery KynTypHUTE WHCTUTYLMU W
opraHusaLummn Ha ymetHuum kou paborat Bo obnacra Ha BU3yenHuTe yMeTHOCTU U AU3ajHOT.

Ynen 8
Myzen

1. CtpanuTe ke ja noaapxar copabortkara mefy MmyseuTe Ha asete 3emju oco6eHo BO
OiHOC Ha pasmMeHa Ha UCKyCTBa BO ODfiacta Ha yNpaByBake€TO CO OBME WHCTUTYLMW.
2. CrtpaHute ke oxpabpysaaTr AMpeKTHW [OroBOopu Mefy MyseuTe, BKIyYyBajkui rm u
aKTMBHOCTUTE LWITO Ce MpeseMaar 3a 3aefjHuyka npeseHTauuja Ha Konmekuum w
opraHusnpare Ha usnoxom.

3. CtpaHuTe ke NOTTUKHYBaaT BOCNoCcTaByBaie Ha copaboTka merfy Muzeum Sztuki Bo Jlof
n MysejoT Ha coBpemeHaTa yMeTHOCT Bo Ckonje.

Ynen 9
KyntypHo HacneacTeo

1. CTpaHuTe ke ja oxpabpyBaaT AupeKkTHaTa copaboTka Mery MHCTUTYUuMTe kou pabortar
B0 obnacra Ha 3awTutara Ha KynTypHOTO HaCneacTeo.

2. CtpaHuTe ke M noAApXaT WHULMjaTUBUTE HACOYeHU KOH 3aluTuTa W KOH3epBauuja Ha
NCTOPUCKMTE CROMEHULIM LITO Ce HaofaaT Ha TepuTopMjaTta Ha fBeTe 3eMju, ocobeHo npeky
pasmeHa Ha uHbopMauvm U uckyctea Merfy peneBaHTHUTE WHCTUTYLMW U CNpoBeAyBatbe
3aeQHUYKN UCTPaXYyBaYku NPOEKTU U KOH3epBaTopcku paboTh, Kako U NpeKy opraHvsnpate
obyku Bo oBaa obnacr.

3. MonckaTta cTpaHa UM HYAV MOXHOCT Ha MaKE[QOHCKUTE UCTPaXKyBayn Aa UMaaT KOpUCT
oA crunexgujata ,Peunuk MonoHue (Poloniae)”, koja e koopanHvpaHda oa MefyHapoaHuoT
KynTypeH ueHTap Bo KpakoB, a ce ofHecyBa Ha CTPaHCKU UCTpPaXyBayu Ha ucropujata u
KyNTypHOTO Hacneacrso Ha Penybnuka Moncka n Ha LieHTpanya Espona .
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Ynex 10
3awTuTa Ha KyNTypHU Ao0pa

1. CrpaHute ke copaboTyBaat co uen Aa ce cnpeyu HeneraneH yso3, M3B03 M NPEHOC Ha
CONMCTBEHOCT Ha KynTypHute aobpa kou npeTcraBysaaT HUBHO KyNTYpHO HacneacTrso BO
COrNacHOCT CO 3aKOHWUTe LWITO Ce BO Cuila BO Cekoja of 3emjute n MmelfyHapogHute
KOHBEHLIMM BO KOU YNeHyBaart ABeTe 3emju.

2. Crpanute ce cornacysaar paeka ke Oupar BpateHn KyntypHute pobpa kom ce
HE3aKOHCKNW W3BE3eHM Of TepuTopujaTa Ha efHa 3emMja U HeneranHo yBe3eHU Ha
TepuTopujara Ha Apyra semja.

Ynex 11
Apxusu

CtpaHuTe ke ja noaapxxysaat copaboTiara B0 obnacra Ha apxusckara Hayka, 0co6eHo Bo
OAIHOC Ha NpUCTanoT A0 30MpKUTE 3a Hay4HMU, CoLMjantu U NPaBHK LieNw, Kako 1 pasmeHara
Ha ucKycTea ¥ Konuu oA AOKYMEHTW, BO cornacHoct co [lorosopot og 8 mapt 2006 3a
copabotka mefy leHepanHMOT aupekTop Ha [upekuvjata Ha [IpXaBHUOT apxuB Ha
Peny6nuka Moncka u ApxxasHuoT apxue Ha Peny6nuka MakegoHvja.

Unex 12
donknop n HeMaTepujanHo KYNTYPHO HAcNeACTBO

CrpaHute ke ro nOAAPXKYBaaT Y4Y4eCTBOTO Ha YMETHUUM M YMETHUYKM [Pynn Ha
MerfyHapoaHu conknopHu dectuBany kou ce oApXyBaaT BO 3emjaTa Ha Apyrara CTpaHa,
Kako u copaboTkaTa Mery ekcnepty Bo obnacra Ha ¢ONKNOPOT M 3awTUTaTa Ha
HeMaTeprjanHOTO KyNnTypHO HACNEeACcTeo.

Ynen 13
KynTypHO M ymMeTHM4YKO OOpa3oBaHue

1. CtpaHuTe Ke ja noaapXyBaaT pasmeHara Ha MHpopMaLMK CO Len Aa ce 3anosHaar co
KynTypHo-06pa3osHara nporpama.

2. CtpaHute ke ro NOTTUKHYBaaT pa3BojoT Ha copabortkara mefy BucokooGpasoBHuTe
UHCTUTYLUMM 32 YMETHOCT Ha ABETe 3eMju Bp3 OCHOBA Ha AUPEKTHU A0roBOpU Mefy HUB.

UYneH 14
OpraHu3zauucku ¥ (pMHaHCUCKHN YCNOBU

1. Mpawarata BO Bpcka CO NOKpUBa-€ Ha TPOLIOLMUTE 3a naTyBawe, CMecTyBate U 3a
XpaHa Ha nuuaTa KoM yJecTeysaaT BO pasMmeHaTa ke 6ugar aorosopern OAAENHO BO CEKOj
cnyyaj O CTpaHa Ha peneBaHTHUTE UHCTUTYLIMM Ha ABETE 3emju.

2. [atymute, nporpamara 3a Npecroj U ycnosute 3a duHaHcupawe 3a pasMeHa Ha
YMETHUYKM rpynu Wwro ke 6maat npesemeHyu cornacHo co oBaa nporpama ke Gupar
AOTrOBOPEHU 0A CTpaHa Ha peneBaHTHUTE UHCTUTYLIUN.

3. HagnexHute MHCTUTYLIMM Ha CTpaHuTe Ke ce NOrpuwxar nuuaTta KoM yyecrsyBaaT BO
pasmeHata BO pamKkuTe Ha OBaa nporpaMa fa umaaT COOABETHO W BanuAHO NaTtHO M
3ApaBCTBEHO OCUrypyBatbe 3a MOKpUBaHke Ha cuTe TPOLLOLM LWITO MOXe Aa ce nojasar 3a
BpeMe Ha HMBHMOT NPEeCToj Ha TepuTopujaTa Ha Apyrata fOrosopHa CTpaHa 3aefHo Co

nOTpeGa'ra Off HUBHO BpaKkawe 0ff MEAULMHCKV NPUHMUHKU, UTHA MEAULIMHCKA NOMOL, UTHO
6onHn4Ko nexkysawe unu CMpr.
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4. [etanHute TEeXHWYKN W (PUHAHCUCKU YCNOBM 3a OpraHusvpare usnoxdu ke oGupar
[OrOBOPeHU Mefy peneBaHTHUTE MHCTTYLMK U ke Guaar yrepaeHu co nocebHu gorosopu
NOTNULUAHW Of CTPaHa Ha NPeTCTaBHULIM Ha UHCTUTyUuUTe.

Unex 15

1. Osaa nporpama Bnerysa Bo cuna oA AEHOT Ha HEjSUHOTO NOTMNULLYBatbe U ke ocTaHe BO
cuna go 31 aexemspu 2018 roauHa.
2. Cekoja cTpaHa MOXe Aa ja packuHe oBaa nporpama Bo nucmeHa gopma npep UCTekoT
Ha KPajHMOT POK Of Hej3anHaTa BaXHOCT. M3sectyBatbeTo 3a NpecTaHoKoT Ha BaXKHOCTa Ha
oBaa nporpamata Ke CTanu BO cuna Mo TpU Meceum Of ASHOT Ha MpPUeMoT Ha
N3BECTYBaETO Of Apyrarta cTpaHa.

% —
MoTnuiwaxa so Q/La«/ (o S ,Ha G 6—‘33%42015 roAvHa, BO 83 OPUTMHANHM
npumepoka, Ha noncm MaKEOHCKM M Ha aHIMUCKU jasuk. CuTe TEKCTOBU Ce eAHaKBo

aBTeHTMMHW. Bo cnyuyaj Ha Hecornacyeawe BO WHTepnpeTauujata, ke npeosnaga
aHrMUCKNOT, TKCT.

, - /
’

/-wmep 3a KynTypa u 3a Muuucrepcraoro Z
HatluoHanHo HacneacTso Ha Peny6n Ka Mq/ep.
a Penybnuka Moncka

oﬁm
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Programme of cooperation
between the Minister of Culture and National Heritage of the Republic of Poland
and the Ministry of Culture of the Republic of Macedonia
for the years 2015-2018

The Minister of Culture and National Heritage of the Republic of Poland and the
Ministry of Culture of the Republic of Macedonia, hereinafter referred to as the "Parties”,

willing to develop and strengthen cooperation in the field of culture and cultural heritage,

acting on the basis of article 16 of the Agreement between the Government of the
Republic of Poland and the Macedonian Government on cooperation in the field of
culture and education, done at Warsaw on 29 January 1998,

agreed to the following:

Article 1
Study visits

The Parties shall support the organization of study visits of specialists in all fields
of culture under direct cooperation between the relevant institutions of both Parties.
Detailed terms and conditions for the organization and financing of study visits shall be
agreed upon by those institutions.

Article 2
Festivals

The Parties shall, within their possibilities, support the participation of their artists
and art groups in international theatre, music and dance festivals held in the territory of
the other Party.

Article 3
Theatre

1. The Parties shall support the presentation of dramatic works by authors from both
countries, with particular emphasis on the works of contemporary authors.

2. The Parties shall encourage direct contacts between theatres from both countries.

Article 4
Cinematography
1. The Parties shall support the participation of their film makers and films in

international film festivals held in the territory of the country of the other Party, in
accordance with the rules of these festivals.

2. The Parties shall facilitate the organization of film reviews. Details concerning
their organization shall be agreed upon by the relevant institutions.
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3. The Parties shall encourage direct cooperation between institutions in respect to the
exchange of experience concerning the digitalisation, preservation and
dissemination of film heritage.

Article 5
Music
1. The Parties shall encourage direct collaboration between musical institutions of
both countries.

2. The Parties shall encourage the promotion of the works of composers from the
country of the other Party.

Article 6
Literature and libraries

1. The Parties shall support cooperation between the national libraries of the two
countries in respect to the exchange of publications and experience concerning the
use of modern technologies in their activities, particularly in order to protect,
preserve and digitize library collections.

2. The Parties shall support the publication of the translations of Polish literary works
in Macedonian language and Macedonian literary works in Polish language.

Article 7
Visual arts and design

The Parties shall encourage direct cooperation between cultural institutions and
organizations of artists working in the field of visual arts and design.

Article 8
Museums

1. The Parties shall support cooperation between museums of the two countries,
particularly in respect to the exchange of experience in the field of management of
these institutions.

2. The Parties shall encourage direct agreements between museums, including actions
taken with an aim to carry out mutual presentation of collections and organization
of exhibitions.

3. The Parties shall encourage establishing collaboration between Muzeum Sztuki in
L6dz and the Museum of Contemporary Art in Skopje.

Article 9
Cultural heritage

1. The Parties shall encourage direct cooperation between institutions working in the
field of cultural heritage protection.

2. The Parties shall support initiatives aimed at the protection and conservation of
historic monuments located in the territory of both countries, in particular through
the exchange of information and experience between the relevant institutions and
implementation of joint research projects and conservation works, as well as the
organization of trainings in this field.
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3. The Polish party offers to Macedonian researchers the possibility to benefit from
the "Thesaurus Poloniae" scholarship programme, which is coordinated by the
International Cultural Centre in Krakéw, addressed to foreign researchers of
history and cultural heritage of the Republic of Poland and Central Europe.

Article 10
Protection of cultural objects

1. The Parties shall cooperate in order to prevent illicit import, export and transfer of
ownership of cultural property constituting their cultural heritage, according to
the laws in force in each of the countries and international conventions to which
both countries are parties.

2. The Parties agree that cultural property illegally exported from the territory of one
country and illegally imported into the territory of the other country shall be
returned.

Article 11
Archives

The Parties shall support cooperation in the field of archival science, particularly in
respect to the access to the collections for scientific, social and legal purposes, as well as
the exchange of experience and copies of documents, under the Cooperation Agreement
of 8 March 2006 between the General Director of the Head Office of the State Archives
of the Republic of Poland and the State Archives of the Republic of Macedonia.

Article 12
Folk culture and intangible cultural heritage

The Parties shall support the participation of artists and groups in international folk
festivals held in the country of the other Party as well as cooperation between specialists
in the field of folk culture and protection of the intangible cultural heritage.

Article 13
Cultural and artistic education

1. The Parties shall support the exchange of information in order to get acquainted
with the cultural education programme.

2. The Parties shall encourage the development of collaboration between institutions
of higher education in arts of both countries, on the basis of direct agreements
between them.

Article 14
Organizational and financial conditions

1. Issues related to the coverage of travel, accommodation and board costs of persons
participating in the exchange will be agreed upon separately in each case by the
relevant institutions of both countries.

2. Dates and programme of the stay and financing conditions for the exchange of art

groups undertaken under this Programme will be agreed upon in each case by the
relevant institutions.
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3. The relevant institutions of the Parties shall ensure that persons participating in the
exchange under this Programme will have adequate and valid travel medical
insurance to cover any expenses that may arise during their stay in the territory of
the other Party in connection with the need to return for medical reasons, urgent
medical attention, emergency hospital treatment or death.

4. Detailed technical and financial conditions for the organization of exhibitions shall
be agreed upon between the relevant institutions and specified in separate
agreements signed by these entities.

Article 15

1. This Programme shall enter into force on the day of its signing and shall remain in
force until 31* December 2018.

2. Either Party may terminate this Programme in writing before the end of the
effective period hereof. The termination notice shall become effective upon the
lapse of three months from the date of its receipt by the other Party.

Done at ....22pJ ........ , on 461" of hugusT 2015, in two original
copies, each in Polish, Macedonian and English languages, and all texts being equally
authentic. In case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail.

[ Do f/

Ministéof Culture and National Heritage For the M.lmstry of
f the Republic of Poland of the Republic of/Ma



